Protokols konvencijai par Eiropas Farmakopejas izstradasanu
Eiropas Iigumu sérija nr. 134
Protocol to the Convention on the Elaboration of European Pharmacopeia

Preambula

Eiropas Padomes Dalibvalstis, kas ir Konvencijas par Eiropas farmakopejas
izstradasanu Puses, kura pienemta 1964. gada 22. julija Eiropas Padomes Parciala
liguma ietvaros socialaja un sabiedribas veselibas joma un kura turpmak tiek saukta
par “Konvenciju”,

Nemot véra Konvenciju un tostarp tas 1. panta nosacijumus;

Ieverojot, ka Eiropas Ekonomiska kopiena pienémusi noteikumus, tai skaita direktivu
forma, kas attiecas uz Konvencija aplikotiem jautajumiem, un ka ta ir kompetenta Sai
joma;

Ieverojot, ka Sai noluka nepiecieSams grozit dazus Konvencijas nosactjumus,
Vienojas par sekojoso:

1. pants
Termins “nacionalas delegacijas” Konvencijas 3. panta un 5. panta 1. punkta
jaaizvieto ar vardu “delegacijas”.

2. pants
Sekojoss teksts aizvieto Konvencijas 5. panta 3. punktu:
“3. Komisija no savu loceklu vidus ievel priekssédétaju aizklati balsojot, ar divu
tresdalu balsu vairakumu no delegaciju balsu skaita. Priek$sédetaja pilnvaru laiks un
nosacijumi atkartotai ievéleésanai noteikti Komisijas reglamenta. Pilnvaru laika
prieksseédetajs nav neviens delegacijas loceklis.”

3. pants
Sekojoss teksts aizvieto Konvencijas 7. pantu:
“1. Katrai no nacionalajam delegacijam ir viena balss.
2. Visos tehniskajos jautajumos, tai skaita par kartibu, kada jasagatavo 6. panta
minétas specifikacijas, Komisijas lémumi japienem vienbalsigi visam nacionalajam
delegacijam, kas piedalas balsosana, un ar balsu vairakumu no nacionalo delegaciju
skaita, kas ir Komisijas sastava.
3.Visus par¢jos Komisijas lémumus japienem ar tris ceturtdalu balsu vairakumu no
nodotajam balstm. Sakot no Konvencijas spéka stasanas briza attieciba uz Eiropas
ekonomisko kopienu pédgjas delegacija balso tas dalibvalstu delegaciju varda. Tai ir
balsu skaits, kas vienads ar dalibvalstu delegaciju skaitu.
Tomeér, ja vienai Ligumslédzgju pusei ir nepiecieSamais balsu vairakums,
Ligumslédzgjas puses apnemas parskatit balsosanas noteikumus ne atrak ka pec
pieciem gadiem pé&c protokola stasanas spgka pec vienas puses pieprasijuma, kas
adreséts Eiropas Padomes generalsekretaram.”

4. pants



Konvencijas 10. pants japapildina ar 3. punktu, kam ir sekojoss teksts:
“3. Eiropas Ekonomiskas Kopienas jebkuras finansialas dalibas nosacijums paredz
vienoSanos starp Ligumslédzgjam pusém.”

5. pants

1. Konvencijas 12. pants japapildina ar 3. punktu, kam ir sekojoss teksts:
“3. Eiropas Ekonomiska kopiena var pievienoties Sai Konvencijai.”
2. Konvencijas 12. panta 3. punkts kliist par §1 panta 4. punktu.

6. pants

Konvencijas 13. pants japapildina ar 4. punktu, kam ir sekojoss teksts:
“4. STpanta 1., 2. un 3. punkti attiecas mutatis mutandis uz Eiropas Ekonomisko
kopienu.”

7. pants

Sis Protokols atvérts parakstisanai Eiropas Padomes Dalibvalstim, kas parakstijusas
Konvenciju vai pievienojusas tai un kas var izteikt savu piekriSanu vai pievienoSanos:
a. parakstot to bez apnemsanas par ratifikaciju, piekriSanu vai

pievienosanos; vai
b. parakstot to ar appemsanos par ratifikaciju, piekriSanu vai
pievienosanos.

2. Eiropas Padomes Dalibvalstis nevar parakstit So Protokolu bez apnemsanas
par ratifikaciju, piekriSanu vai pievienosanos vai iesniegt ratifikacijas
piekriSanas vai pievienoSanas instrumentu, ja ta jau nav Konvencijas Puse vai
vienlaikus nekltst par Konvencijas Pusi.

3. Jebkura valsts, kas nav Eiropas Padomes locekle un kas ir pievienojusies
Konvencijai, var pievienoties ar1 §im Protokolam.

4. Ratifikacijas, piekriSanas vai pievienoSanas instrumenti jaiesniedz Eiropas
Padomes generalsekretaram.

8. pants

Sis Protokols stajas spéka ta ménesa pirmaja diena, kas seko viena ménesa periodam,
skaitot no datuma, kura visas Konvencijas Puses ir atzinusas o Protokolu par saistoSu
saskana ar 7. panta nosactjumiem.

9. pants

Eiropas Padomes generalsekretars pazino visam Eiropas Padomes Dalibvalstim,
jebkurai citai Konvencijas Ligumslédzgjai valstij un Eiropas Ekonomiskajai kopienai
par:
a. jebkuru parakstiSanu;
b. jebkuru ratifikacijas, piekriSanas, apstiprinajuma vai pievienosanas
instrumenta iesniegsanu;
c. jebkuru §1 Protokola speka stasanas bridi saskana ar 8. pantu;



d. jebkuru citu aktu, pazinojumu vai informaciju, kas attiecas uz so
Protokolu.

Apliecinot visu iepriek$ minéto, zemak parakstijusas, attiecigi pilnvarotas personas
parakstijusas So Protokolu.

Parakstits Strasbtura 1989. gada 16, novembri, anglu, francu valoda, abiem tekstiem
esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara, kas tiks uzglabats Eiropas Padomes
arhiva. Eiropas Padomes generalsekretaram janosita apstiprinatas §T dokumenta
kopijas visam Eiropas Padomes Dalibvalstim, katrai no Konvencijas Ligumslédzgjam



